KARCHER

HD 6/15 MXA,HD 7/17 MXA, HD 6/16-4 MXA, HD 7/14- Deutsch 5
4 MXA, HD 7/16-4 MXA, HD 8/18-4 MXA English 11
Frangais 17
Italiano 23
Nederlands 29
Espafiol 35
Portugués 42
Dansk 48
Norsk 53
Svenska 59
Suomi 65
EAANvikG 71
Turkce 77
Pycckui 83
Magyar 90
Cestina 96
Slovens¢ina 102
Polski 108
Romaneste 114
Slovencina 120
Hrvatski 126
Srpski 132
Bwvnrapckn 138
Eesti 145
LatvieSu 151
Lietuviskai 157
YkpaiHcbka 163
th 169
g el 175

o CHl sm

;the)g:’saer'(;d uct 59688510 (09/21)

www.kaercher.com/welcome







Ly [Ty [T




I

B B0

@gu
\

?ﬁ/@
J

<N

[




Dokumentationsbevoliméachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2021/08/01

General notes.. .M
Intended use.......... .M
Environmental protection 1
Safety instructions.... 1"
Control elements 1
Colour coding 12
Unpacking 12
Installing accessories e 12
Initial startup .......... .12
Operation............... .12
Interrupting operation 13
Finishing operation 13
Storing the device 13
Frost protection 13
Transport 14
Storage 14
Care and service 14
Troubleshooting guide........ 15
Accessories and spare parts .. 15
Warranty 15
Technical data .. 15
EU Declaration of Conformity..........c.ccccveveeiueenen. 16

General notes

Read these original operating instructions and the en-
closed safety instructions before using the device for the
first time. Proceed accordingly.

Keep both books for future reference or for future owners.

Intended use

Use this high-pressure cleaner only for the following
types of work:

Use the high-pressure jet for cleaning machines, vehi-
cles, buildings, tools and similar objects.

We recommend using a rotary nozzle as a special ac-
cessory for stubborn soiling.

The HD...Plus is supplied with a rotary nozzle.
ATTENTION

Dirty water leads to premature wear or deposits in
the device.

Clean the device using only clean water, or recycled wa-
ter that does not exceed the following limits:

e pH value: 6.5...9.5

e Electrical conductivity: Conductivity of fresh water
+ 1200 pS/cm, maximum conductivity 2000 uS/cm
Settleable particles (sample volume 11, settling time
30 minutes): < 0.5 mgl/l

Filterable particles: < 50 mg/l, no abrasive substances
Hydrocarbons: < 20 mg/|

Chloride: < 300 mgl/l

Sulphate: <240 mg/|

Calcium: < 200 mg/l

Total hardness: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm (mg
CaCOg/l)

Iron: < 0.5 mg/l
Manganese: < 0.05 mg/I|
Copper: <2 mg/l

Active chloride: < 0.3 mg/I
Free of unpleasant odours

Environmental protection

&Yy The packing materials can be recycled. Please
& dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic appliances contain valu-
able, recyclable materials and often components
=mm SUch as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential threat to human health and the environ-
ment. However, these components are required for the
correct operation of the appliance. Appliances marked
by this symbol are not allowed to be disposed of togeth-
er with the household rubbish.
Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.com/REACH

Safety instructions

e |tis essential that you read the safety instructions
5.951-949.0 before initial startup.

e Observe the national regulations for liquid jet cleaners.

e Observe the national accident prevention regula-
tions. Liquid jet cleaners must be tested regularly.
The test result must be recorded in writing.

e Do not modify the device or accessories.

Symbols on the device
The device may not be connected to the pub-
lic drinking water network.

PTTT The high-pressure jet must not be directed at

| persons, animals, live electrical equipment or

.| at the device itself. Protect the device from
frost.

Safety devices
Safety devices protect the user and may not be disabled
or functionally circumvented.
The overflow valve, pressure switch an safety valve are
set and sealed by the manufacturer. Adjustments are
performed only by customer service.

Overflow valve with pressure switch
When the water quantity is reduced via the pressure/
quantity control on the trigger gun, the overflow valve
opens and part of the water flows back to the suction
side of the pump.
When the trigger on the high-pressure gun is release,
the pressure switch switches off the high-pressure
pump and the high-pressure jet stops.
The pump switches on again when the trigger is pulled.
Safety valve

The safety valve opens when the permissible operating
pressure is exceeded and the water flows back to the
suction side of the pump.

Control elements

See graphics page
(@) Protector

(@) Nozzle
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@ Pressure and quantity regulation
(%) EASY!Lock spray lance

@ EASY!Force high-pressure gun

(&) Safety latch

(@) Trigger

Unlocking lever

@ EASY!Lock high-pressure hose

Push handle, top (pulled out)
(i) Hose reel

(i2) Push handle, bottom (pushed in)
(i3 Cable clips

Spray lance holder

@ Nozzle storage for rotary nozzle*
Power switch

() Spray lance holder

sieve

Hose spout

Union nut

@1 Water connection

@) Skid, stand

@ Holder for foam nozzle*

Transport retainer for surface cleaner®

@5 Push handle lock

* not in the scope of delivery for all device variants

Colour coding

e Control elements for the cleaning process are yel-
low.

e Control elements for maintenance and servicing are
light grey.

1. Check the contents of the package when unpacking.
2. Notify the dealerimmediately in the case of shipping
damage.

Installing accessories

Note

The EASY!Lock system connects components quickly
and safely via a single turn of the quick-release thread.
1. Plug the high-pressure nozzle onto the spray lance.
2. Fit the union nut and hand-tighten (EASY!Lock).

3. Connect the spray lance to the high-pressure gun
and hand-tighten (EASY!Lock).

Figure A

Fasten the stand with 2 screws.

Figure B

Fasten the stand to the device using 2 clips. Use a
hammer to hammer in the clips as far as they will go.
Figure C

@ clip

6. Connect the high-pressure hose to the high-pres-
sure gun and hand-tighten (EASY!Lock).

&

o

Initial startup

Electrical connection

A DANGER

Risk of injury from electric shock

Use a plug to connect the device to the mains grid. Per-
manent connection to the mains grid is prohibited. The
plug is used for disconnection from the mains.

See the type plate or technical data for the connection
values.

1. Unwind the mains cable and place on the ground.
2. Plug the mains plug into the socket.

Water connection
Connection to a water line

AN WARNING

Health risk from return flow of contaminated water

into the drinking water network.

Observe the regulations of your water supply company.

According to applicable regulations, the device must

never be used with the drinking water network without a

system separator. Use a system separator from

KARCHER or a system separator as per EN 12729

Type BA. Water that has flowed through a system sep-

arator is classified as undrinkable. Always connect the

system separator to the water supply and never directly
to the water connection on the device.

1. Check the feed pressure, input temperature and in-
put amount of the water supply. See the "Technical
data" section for the requirements.

2. Connectthe system separator and water connection
of the device with a hose (minimum length 7.5 m,
minimum diameter 17).

The supply hose is not included in the scope of de-
livery.

3. Open the water inlet.

Suck water from the container

1. Screw the suction hose (order number 4.440-207.0)
and filter (order number 4.730-012.0) onto the water
connection.

2. Vent the device.

Vent the device

1. Unscrew the nozzle from the spray lance.

2. Allow the device to run until the escaping water is
free of air bubbles.

3. Inthe case of venting problems, allow the device to
run for 10 seconds and then switch it off. Repeat the
procedure several times.

4. Switch off the device.

5. Screw the nozzle back in place.

A DANGER

Risk of injury from the high-pressure water jet
Never fasten the trigger and safety lever in the actuated
position.

Do not use the high-pressure gun when the safety lever
is damaged.

Push the safety latch of the high-pressure gun forwards
every time before starting work with the device.

Automatic hose reel
The device is equipped with an automatic hose reel.
Unwinding the hose

1. Pull out the hose.
2. The hose reel locks during the release.
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Coiling the hose

1. Pull out the hose slightly and then release.
The hose reel coils the hose automatically.

2. Regulate the reeling speed during coiling by guiding
the hose.

Opening/closing the high-pressure gun

1. Opening the high-pressure gun: Actuate the safety
lever and trigger.

2. Closing the high-pressure gun: Release the safety
lever and trigger.

High-pressure operation

The device can be operated in a standing or lying posi-

tion.

Note

The device is equipped with a pressure switch. The mo-

tor only starts up when the high-pressure gun is open.

1. Completely unroll the high-pressure hose from the
hose reel.

2. Set the power switch to "I".

3. Unlock the high-pressure gun by pushing the safety
latch of the high-pressure gun to the rear.

4. Open the high-pressure gun.

5. Fordevices with pressure and volume regulator: Set
the working pressure by turning the pressure and
volume regulator.

Operation with detergent

Note

A cup foam lance (optional)is needed for operating with
detergent.

A WARNING

Health risk through incorrect handling of deter-
gents

Observe the safety instructions on the detergent.
ATTENTION

Unsuitable detergents can damage the device and
the object to be cleaned.

Use only detergents approved by KARCHER.

Observe the dosing recommendations and notes pro-
vided with the detergent.

Use detergents sparingly to help conserve the environ-
ment.

KARCHER detergents ensure fault-free operation. Ask
us for a consultation, request our catalogue or our de-
tergent information sheets.

Figure D

(1) Foam nozzle
(@ Container

() Gate

Detergent mixing: 3=high, 2=medium, 1=low
(® Suction hose
(5) EASY!Force high-pressure gun

Unscrew the container.

Plug the desired gate into the suction hose.

Fill the detergent into the container.

Screw the container onto the foam nozzle.
Remove the spray lance from the high-pressure
gun.

Connect the foam nozzle to the high-pressure gun
and hand-tighten.

7. Start up the high-pressure cleaner.

abwp=

o

Recommended cleaning method

1. Spray the detergent sparingly on the dry surface and
let it work for a while (do not let it dry).
2. Rinse off the loosened dirt with the high-pressure
jet.
Rinsing out the foam lance

The foam lance must be flushed after use to prevent the
formation of detergent deposits.

1. Unscrew the container.

2. Pour the remaining detergent back into the original
packaging.

Fill the container with clear water.

Screw the container onto the foam nozzle.
Operate the foam nozzle for approx. 1 minute to
flush the detergent residue.

Empty the container.

Interrupting operation

1. Close the high-pressure gun, the device will switch
off.

2. Lock the high-pressure gun by pushing the safety
latch of the high-pressure gun to the front.

Note

The water pressure in the high-pressure hose is re-

duced by approx. 70% when the device is switched off.

This reduces the actuating force of the high-pressure

gun and extends the service life of the device.

orw

o

Continuing operation
Unlock the high-pressure gun by pushing the safety
latch to the rear.
Open the high-pressure gun, the device will switch
on again.

Finishing operation

Close off the water inlet.

Open the high-pressure gun.

Set the power switch to "I" and allow the device to
run for 5 to 10 seconds.

Close the high-pressure gun.

Turn the power switch to "0/OFF".

Pull the mains plug out of the socket only when your
hands are dry.

Disconnect the water inlet.

Open the high-pressure gun until the device is com-
pletely depressurised.

Lock the high-pressure gun by pushing the safety
latch of the high-pressure gun to the front.

Storing the device

Fit the spray lance with high-pressure gun into the
spray lance holster and latch into position in the
spray lance holder.

Wind the mains cable onto the cable clips.

Wind the high-pressure hose on the hose reel.
Press the push handle lock and slide in the push
handle.

Frost protection

ATTENTION

Frost destroys the device if it is not completely

drained of water.

Store the device in a frost-free location.

If frost-free storage is not possible:

1. Drain the water.

2. Pump commonly available anti-freeze through the
device.
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3. Allow the device for run for a maximum of 1 minute
until the pump and lines are empty.

Note

Use commonly available, Glycol-based vehicle anti-

freeze. Observe the handling instructions of the anti-

freeze manufacturer.

A CAUTION

Risk of injury, risk of damage

Be aware of the weight of the device during transporta-
tion.

ATTENTION

Risk of damage

Protect the trigger of the high-pressure gun from damage.
1. When transporting in vehicles, secure the device
against slipping and tipping over according to the
applicable guidelines.

Pull the device behind you via the push handle for
transporting over longer distances.

Pull the device step by step when ascending stairs.
The skids protect the casing from damage.

A
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Transport retainer for surface cleaner
Plug the connection nozzle of the surface cleaned
onto the transport bracket on the high-pressure
cleaner.

Screw on the union nut by approximately 1 turn.

A CAUTION

Risk of injury, risk of damage.

Be aware of the weight of the device during storage.
1. Store the device indoors only.

Care and service

A DANGER

Risk of injury due to inadvertently starting up de-
vice and also due to electric shock.

Switch off the device immediately and unplug the mains
plug before performing work.

-

N

Safety inspection/maintenance contract
You can agree on regular safety inspections or close a
maintenance contract with your dealer. Please seek ad-
vice on this.

Each time before use

. Check the power cable for damage and have a dam-
aged cable replaced immediately by the authorised
Customer Service or a qualified electrician.

. Check the high-pressure hose for damage and re-
place a damaged high-pressure hose immediately.

. Check the device for leaks. 3 drops of water per min-
ute are permissible. Contact Customer Service in
the case of more serious leaks.

Weekly

. Clean the sieve in the water connection.

-

N
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Clean the sieve in the water connection
Unscrew the union nut.

Pull out the hose union with sieve.

Externally clean and rinse the sieve.

Note: Align the hex-head of the hose union for con-
nection to the device.

Fit the hose union with sieve.

. Tighten the union nut.

wn =
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Every 500 operating hours, at least annually
1. Have the device maintained by Customer Service.
2. Changing oil.

Changing oil
Note
See the "Technical data" section for the oil volume and

type
1. Unscrew the 4 screws.
2. Remove the cover.
Figure E
3. Pivot the oil drain hose downwards over an oil catch
pan.
Pull the plug out of the oil drain hose.
Remove the cap.
Remove the foam from the oil tank.
Wait until the oil has drained completely.
Figure F
8. Insert the plug into the oil drain hose.
9. Pivot the oil drain hose upwards and latch in place.
10. Fill with the measured correct quantity of oil.
11. Insert the foam into the oil tank.
12. Fit the cap and press firmly in place.
Figure G

Nooks

Replacing the high-pressure hose

AN WARNING

Risk of injury

The hose reel may turn very fast unexpectedly if it is re-

leased.

Carefully follow the steps below and secure the hose

reel as described.

1. Lift off the cover on the hose reel with a screwdriver.
Figure H

@ Cover

2. Completely unroll the high-pressure hose from the
hose reel.

3. Insert a 10 mm Allen key through the hexagonal
opening in the casing. Insert the key until the hose
reel is blocked.

Figure |

(™) Opening, hexagonal

4. Unscrew the 2 screws.
Figure J

@) Screw

(2) High-pressure hose
(@) Hose stopper

5. Remove the hose stopper from the high-pressure
hose.

6. Pull out locking hook.
Figure K

(@) Locking hook

(2) Hose connection

(® High-pressure hose.

7. Pull high-pressure hose out of the hose connection.

8. Insert new high-pressure hose through the two hose
guide rollers and insert into the hose connection.

Observe the direction of rotation of the hose reel.
Figure L

(@) Hose guide roller
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9. Insert the locking hook into the hose connection.

10. Check that all washers are behind the locking hook.

11. Fit the hose stopper to the other end of the high-
pressure hose. Distance to the end of the hose
about 1 m (to the high-pressure gun).

12. Hold the hose reel and remove the Allen key.

13. Unlock the hose reel by pulling on the high-pressure
hose and let the high-pressure hose slowly roll up.
Control the reeling speed by holding the hose.

14. Replace the cover.

Troubleshooting guide

A DANGER

Risk of injury due to inadvertently starting up de-

vice and also due to electric shock.

Switch off the device immediately and unplug the mains

plug before performing work.

Have electrical components checked and repaired by

the authorised Customer Service.

In case of any malfunctions not mentioned in this chap-

ter, contact the authorised Customer Service when in

doubt or when you have been explicitly advised to do

so.

Device does not start

® Check the power cable for damage.

® Check the mains voltage.

® |f the device overheats:
a Set the power switch to "0".
b Allow the device to cool for at least 15 minutes.
c Set the power switch to "1".

® Contact Customer Service in the case of electrical
faults.

Device does not reach required pressure

® Check the size of the nozzle and compare with the
required size specified in the "Technical data" sec-
tion.

® Vent the device, see section "Venting the device".

Clean the sieve in the water connection.

Check the water supply volume and compare with

the required volume specified in the "Technical data"

section.

® Clean the nozzle.

® Contact Customer Service if necessary.

Pump leaking

Up to 3 drops of water per minute are permissible.

® |n case of more serious leaks, have the device
checked by Customer Service.

Pump knocking

® Check the water supply line for leaks.

® Vent the device, see section "Venting the device".

® Contact Customer Service if necessary.

Detergent dosing volume too low

® Refill the foam nozzle cup.

® Plug a larger blender onto the suction hose.

® Check the suction hose and foam nozzle for deter-

gent deposits. Remove deposits using lukewarm

water.

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing defect is the cause. In a warranty case, please
contact your dealer (with the purchase receipt) or the
next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Technical data

HD 6/15 HD 6/15 HD 7/17 HD 6/

HD7/ HD7/ HDS8/

MXA MXA MXA 16-4 14-4 16-4 18-4
MXA MXA MXA MXA

Country variant
Country EU CH EU EU EU EU EU
Electrical connection
Voltage \% 230 230 400 230 230 400 400
Phase ~ 1 3 1 1 3 3
Frequency Hz 50 50 50 50 50 50
Power rating kW 3,1 2,3 4,2 3,3 3,4 4,2 4.6
Degree of protection IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Power protection (slow-blowing) A 16 16 16 16 16 16
Extension cable, 30 m mm? 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
Water connection
Feed pressure (max.) MPa 1 1 1 1 1 1
Input temperature (max.) °C 60 60 60 60 60 60
Input amount (min.) I/min 13 15 13 15 15 16
Suction height (max.) m 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Device performance data
Nozzle size of standard nozzle 033 038 040 034 043 042 042
Operating pressure MPa 15 17 16 14 16 18
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HD 6/15 HD6/15 HD7/17 HD6/ HD7/ HD7/ HDS8/
MXA MXA MXA 16-4 14-4 16-4 18-4
MXA MXA MXA MXA
Operating pressure (max.) MPa 22,5 18 25,5 24 21 24 27
Water flow rate I/min 9,3 9,6 11,6 9,9 11,5 11,6 12,5
High-pressure gun recoil force N 28,6 28,6 35,5 30 32,2 34,5 41,8
Dimensions and weights
Typical operating weight kg 37 37 39 45 46 46 48
Length mm 455 455 455 455 455 455 455
Width mm 400 400 400 400 400 400 400
Height of push handle, bottom, (top) mm 890 890 890 890 890 890 890
(970) (970) (970) (970) (970) (970) (970)
Oil volume | 0,25 0,25 0,20 0,35 0,35 0,35 0,35
Oil type 15W40 0W40 SAE90 OW40 O0W40 SAE 90 SAE 90
Determined values in acc. with EN 60335-2-79
Hand-arm vibration value m/s? 2,8 2,8 2,9 2,8 2,7 2,5 2,3
Uncertainty K m/s2 0,8 0,8 0,8 0,9 0,8 0,7 0,7
Sound pressure level Lya dB(A) 74 74 78 72 69 72 73
Uncertainty Kpa dB(A) 3 3 3 3 3 3 3
Sound power level Lya + Kuncer-  dB(A) 90 90 94 88 85 88 89
taintyWA
Exception according to Regulation (EU) 2019/1781 An- Sound power level dB(A)
nex | Section 2 (12): j) M 4 |l
Subject to technical changes without notice. easured: te‘;z‘:a"'
EU Declaration of Conformity HD 6/15 MXA 87 20
We hereby declare that the machine described below HD 7/17 MXA 91 94
complies with the relevant basic safety and health re-
quirements in the EU Directives, both in its basic design HD 6/16-4 MXA 86 88
and construction as well as in the version placed in cir- HD 7/14-4 MXA 82 85
culation by us. This declaraﬁon is invalidated by any HD 8/18-4 MXA 87 89
changes made to the machine that are not approved by

us.
Product: High-pressure cleaner

Typ: 1.150-xxx

Typ: 1.151-xxx

Typ: 1.524-xxx

Currently applicable EU Directives
2000/14/EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)
2011/65/EU

2014/30/EU

2009/125/EC

Commission Regulation(s)
(EU) 2009/1781

Harmonised standards used
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 62233: 2008

EN 61000-3-2: 2014

HD 6/15, HD 7/17, HD 8/18
EN 61000-3-3: 2013

HD 7/14

EN 61000-3-11: 2000

Applied conformity evaluation method
2000/14/EG: Annex V
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The signatories act on behalf of and with the authority of
the company management.

e

. Jenner

Chairman of the Board of Management

1% @gﬁ(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)

Ph.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2021/08/01

Remarques générales

Utilisation conforme

Protection de I'environnement
Consignes de sécurité
Eléments de commande

Code couleur..
Déballage.............

Montage des accessoires
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HD 6/15 HD6/15 HD7/17 HD6/ HD7/ HD7/ HD8/
MXA MXA MXA 16-4 14-4 16-4 18-4
MXA MXA MXA MXA
Kayttdpaine (enint.) MPa 22,5 18 255 24 21 24 27
Pumppausmaara, vesi I/min 9,3 9,6 11,6 9,9 1,5 11,6 12,5
Kasiruiskupistoolin rekyylivoima N 28,6 28,6 35,5 30 32,2 34,5 41,8
Mitat ja painot
Tyypillinen kayttdpaino kg 37 37 39 45 46 46 48
Pituus mm 455 455 455 455 455 455 455
Leveys mm 400 400 400 400 400 400 400
Korkeus, tydntdaisa alhaalla, (ylhdal- mm 890 890 890 890 890 890 890
1a) (970) (970) (970) (970) (970) (970) (970)
Oliymaara | 0,25 0,25 0,20 0,35 0,35 0,35 0,35
Oljylaatu 15W40 0W40 SAE90 OW40 O0W40 SAE 90 SAE 90
Madritetyt arvot EN 60335-2-79 mukaan
Kasi-kasivarsi-tarindarvo m/s? 2,8 2,8 2,9 2,8 2,7 2,5 2,3
Epéavarmuus K m/s2 0,8 0,8 0,8 0,9 0,8 0,7 0,7
Aanenpainetaso Loa dB(A) 74 74 78 72 69 72 73
Epévarmuus Kja dB(A) 3 3 3 3 3 3 3
Aanen tehotaso Ly + dB(A) 90 90 94 88 85 88 89
epavarmuus Ky
Poikkeuksen syy asetuksen (EU) 2019/1781 liitteen | Ainen tehotaso dB(A)
osan 2 (12): j) mukaan " : :
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan. Mitattu: Taattu:
. . HD 6/15 MXA 87 90
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
" pry — HD 7/17 MXA 91 94
Taten vakuutamme, ettd jaljempéané kuvattu kone vas-
taa suunnittelultaan ja rakenteeltaan sekad meidan HD 6/16-4 MXA 86 88
markkinoille tuomanamme mallina EU-direktiivien olen- HD 7/14-4 MXA 82 85
naisia turvallisuus- ja terveysvaatimuksia. Jos konetta
muutetaan ilman meidan hyvéksyntddmme, tdman va- HD 8/18-4 MXA 87 89

kuutuksen voimassaolo raukeaa.
Tuote: Korkeapainepesuri
Typ: 1.150-xxx

Typ: 1.151-xxx

Typ: 1.524-xxx
Sovellettavat EU-direktiivit
2000/14/EY

2006/42/EY (+2009/127/EY)
2011/65/EU

2014/30/EU

2009/125/EY

Sovellettu asetus (sovelletut asetukset)
(EU) 2009/1781

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 62233: 2008

EN 61000-3-2: 2014

HD 6/15, HD 7/17, HD 8/18
EN 61000-3-3: 2013

HD 7/14

EN 61000-3-11: 2000

Sovellettu vaatimustenmukaisuuden arviointime-

nettely
2000/14/EY: liite V

70

Allekirjoittaneet toimivat yrityksen johtokunnan puolesta
ja sen valtakirjalla.

Dokumentointivastaava:

S. Reiser
Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Puh.: +49 7195 14-0

Faksi: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2021/08/01

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

1% i@g@(

S. Reiser

Director Regulatory Affairs & Certification

Mepiexopeva

evikég UTTODEIGEIG
Evdederypévn xprion
MpooTacia Tou TrePIBAAAOVTOG.
YTmodeigeig ac@aAeiag .
ZToIXEia XEIPIOMOU ...
XpwpartikA ofpavon
Agaipeon atd Tn CUCKEUATia
TotmmoBéTnon TTPOoBeTWY EEAPTNPATWV
©éon ot AsiToupyia ..
XeIpiopog

EANnvika




AIAKOTTA AEITOUPYIOG ..t 73
TeppaTiopog Asimoupyiag 73
ATTOBAKEUTN GUOKEUNG. 74
AVTITTQYETIKA TTPOCTACIT 74
MeTagpopd 74
ATmoBrikeuon 74
®dpovrida kal cuvTipnon . . T4
AvTipeTwmon BAaBwV ........ . 75
MapeAkOpeva Kal avTaAAAKTIKA. 75
Eyyinon 75
TeXVIKG XOPOKTNPIOTIKA 76
AAAwon cuppdépewong EE ... 76

Fevikég utrOdEigEIg

Mpiv a1md TNV TTPWTN XPAon TNG ouoKeung, diapBdaTe
QAUTEG TIG YVAOIEG 0BNYiEG Xpriong KaBwg Kai TIg
ouvodeuTikéG uTTodEIgEIG aopaleiag. E@apudlete auTég
TIG 00nyieg.

PuAdgTe Ta SU0 BIBNIapAKIa yia HETayEVEDTEPN XPAON 1
yla ToV €TTOUEVO IDIOKTATN.

Evdedeiyuévn xpon

XpNOIYOTIOIEITE QUTA TN CUOKEUH KaBapiopoU uwnAng
TTiEONG ATTOKAEIOTIKA VIO TIG £EAG £PYATiES:

KaBapioTe pynyavipara, ox\uaTta, KTipia, epyaieia Kai
TTapOUOIa AVTIKEIMEVA PE TN PITTH UPNAAG TTiEONG.

MNa évroveg akabapoieg oUVIOTOUUE TO TTEPIOTPEPOUEVO
UTTEK WG EIOIKO TTAPEAKOUEVO.

270 HD...Plus repiAapBaveTal éva TEPIOTPEPOPEVO
UTTEK OTOV TTAPAJOTED ECOTTAIOHO.

MPOXOXH

To aka@apro vepo mpokaAei mpowpn ¢lopd 1
EMIKABioeIS OTN OUOKEUH.

Tpogodoreite Tn GUOKEUN UOVO UE KAaBapPo vePO 1 vepd
avakUkAwong mou dev utrepPaiver TIi¢ akdAouBeg
OPIAKES TIUES:

e TiuApH:6,5.95

o HAekTpIKA aywyipotnTa: Aywyiudtnta kabapou
vepou + 1200 uS/cm, péyiotn aywyigétnTa

2000 pS/cm

Ouaieg ou dnuioupyolv IgApaTa (6ykog deiypatog
11, xpovog kabi¢nong 30 Aetrtd): < 0,5 mgl/l
AinBoupeveg ouaieg: < 50 mg/l, 6x1 AelavTIKEG OUTiEG
YdpoyovavBpakeg: < 20 mg/l

XA wplouxeg evwoeig: < 300 mg/l

OelkéG evWoEeIG: < 240 mg/l

AoBéoTio: < 200 mgl/l

ZuvoAIKf okAnpoTnTa: < 28 °dH, < 50° TH,

< 500 ppm (mg CaCOg/l)

2idnpog: < 0,5 mg/l

Mayydavio: < 0,05 mg/l

Xahkog: <2 mgl/l

Evepyo xAwpio: < 0,3 mg/l

XWPig GoXNUEG OONEG

MpooTtacia Tou TrepIBAAAovTog

&y Ta UNIKG OUOKEUaoiag €ival avaKUKAWGIUA.
ATTOPPITITETE TIG CUOKEUODIEG PE TIEPIBAANNOVTIKG
0pB6 TpoTIO.

O1 NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG

TTEPIEXOUV TTOAUTIMA AVAKUKAWGIKA UAIKG Kal,
mmm  OUXVG, EG0QTAUATA OTIWG PTTATAPIEG ATTAEG,

eTTavapopTIfOEVEG ) AddIa, Ta oTToia o€
TepiMTwon AavBaopévng xprong f amoppiyng
UTTOpOUV va Bégouv o€ Kivduvo Tnv avBpwTrivn uyeia
Kal 1o ePIBAAAov. QOTO00, AUTA TO CUCTATIKG Eival

aTTaPAITNTA YIa TN OWOTH AEIToupyia TNG OUOKEURG. Ol
OUOKEUEG TTOU PEPOUV auTO To OUBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTroppiTITovTal padi B Ta OIKIAKG aTTOpPiUpaTa.

Ymodeifeig oxeTikd pe cuoTarikd (REACH)
Evnuepwuéveg TTANPOQOPIEG OXETIKA UE TO CUCTATIKA
eival dlaBéoipeg an dielBuvon: www.kaercher.com/
REACH

Ymobdeigeig ac@aleiag

e [lpiv atmd TNV TTPpWTN B€0N TNG CUOKEUNG O€
AeiToupyia, diaBdaTe OTTWODATIOTE TIG UTTODEIEEIS
aoc@aAeiog 5.951-949.0.

e Ad&Bete UTTOWN TOUG £BVIKOUG KAVOVIOUOUG YIa
OUOKEUEG EKTOGEUONG UYPWIV.

o N\d&Bete uTTOWN TOUG £BVIKOUG KAVOVIOHOUG
TTPOANWNG aTuxnNUaTWYV. OI CUCKEUEG EKTOEEUONG
uypwV TTPETTEl VO EAEyXOvTal TAKTIKA. To
atroTéAeopa TNG OOKIUAG TTPETTEI VO TEKUNPIWVETAI
YPATITWG.

e Mnv TTpAyUATOTIOIEITE UETATPOTTEG OTN GUOKEUN Kal
oTa TTapeAKOUEVa.

ZUpBOAQ eTTAVW OTN CUCKEUN
H ouokeun dev emTpéTTeTal va ouvOEETal
dueaa aT1o dnu6oIo BikTUO TTOCIKOU VEPOU.

Mn oTpé@eTe TN PITTA UYPNAAG TTiEONG TTPOG

) AVOPWITTOUG, {Wa, EVEPYOTTOINUEVO NAEKTPIKO
€€OTTAIONG 1) OTNV idIa TN GUOKEUN).
MpoaoTaTteUoTe TN CUCKEUR QT TTAYETO.

Alatageig aopaleiag
Ol diaTd&elg aopaleiag xpnoiyelouv aTnV TTPOCTACIA
TOU XPNOTN Kol OEV ETITPETTETAI VA TIBEVTAI EKTOG I0XUOG
1 Va TTOPOKAUTITETAI N AEITOUPYiO TOUG.
H BaABida utrepTTAlpwWONG, 0 TTPEGOOTATNG Kal N
BaABida aoaAeiag Exouv puBUIOTE Kal oQPayIoTEi aTTd
TO £pyoaTaoio. PuBpioeig rpaypartomololvTal pévo atrd
TNV €§UTINPETNON TTEAQTWV.

BaABiSa utrepTApWONG HE TTPECOOTATN
MeiwvovTag Tnv TToodTNTa VEPOU UE TOV PUBUIOTA
Trieong kal TToodTNTaAg avoiyel n BaABida
UTTEPTTARPWONG Kal £va HEPOG TOU VEPOU ETTIOTPEPEI
aTnV TTAeUp& avappoPnang TG avTtAiag.

Agrivovtag Tn okavodAn oto mMoTOA uWnANG TTiEong o

TIPECOOTATNG ATTEVEPYOTTOIET TNV avTAic UWNAAG TTiEong

Kal n pITTr) UYnARg TTieong oTapaTA.

Av TpaBnxTei n okavdAAn, n avtAia evepyoTrolgital avd.
BaABida aoc@aAeiag

H BaABida acpaAeiag avoiyel o€ TrepimTwon utrépRaang

TNG EMITPETITAG UTTEPTTIEGNG AEITOUPYIOG Kal TO VEPO

ETMIOTPEPEI OTNV TTAEUPA avappdPnong TnNG avTAiag.

ZToIXEia XeIpIoHOU

BA. ogAida diaypappdTwy

(@) MpoaTateuTiké THANA

@ Mmek

() PuBuioTrg Trigang kai TogGMTAG *
(® zwhivag yexkaopol EASY!Lock

@ MioToM uwnAng Tieang EASY!Force
(&) MoxAog agpahiang

@) Zxavdain
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MoxAd¢ atracdAiong

@ EUkaptrtog owAfvag upnAng mieong EASY!Lock
NaBr wnang, TTavw (eKTETAPEVN)

@ KapoUAI eAacTikoU owAfva

@ AaBr Wwlnaong, kKATw (CUPTITUYUEVN)

(@3 Zuykpammpag kahwdiou

ZUyKPaTATAPOG CWAAVA WekaopoU

@ ©nKn aTTOBAKEUONG TTEPIOTPEPOUEVOU UTTEK™
AIaKOTITNG CUOKEURG

() ©rikn yia cwAiva Yekaopoo

AT

2T6M10 EUKAUTITOU GWARva
MNagipad pakdp

@1) Z0vdeon vepou

@ MédIAo oAioBnong, TEdIAC OTAPIENG
@3) ZuykpaTNTAPOG VIOl UTTEK aPPOU*

ZUyKpaTNTAPAG PETAPOPAS Yia KaBapIoTIKO
EMPAVEIWDV*

@5 Amacgahion Aaprig wenong

* dev TepIAapBAveTal GTOV TTAPASOTED ECOTTAIONO OF
OAeg TIG TTAPAAAQYEG TNG GUOKEUNG

XpWHUATIKA CAMAvVON

e Ta oToixeia xeipiopou yia T diepyacia kabapiopol
ival KiTpiva.

e Ta oToixeia XeIpIopoU yia Tn CuvTHPNON Kal TO
a€pPIg gival avoIxTé yKpl.

A@aipgon amrd Tn cuokeuaoia

1. EAéy&Te TO TTEPIEXOUEVO TNG CUCKEUATIOG KATA TNV
a@aipeon atrd T CUCKEUQTIA.

2. Ze mepimtwon {nuIwv amoé Tn JETagopd
EVNUEPWOTE APETWG TOV EUTTOPO.

TotmroBérnon Tp6cOeTWY
e§apTnudaTwWy

Ymodeién

To atotnua EASY!Lock ouvdéer aprruara yéow

YPHYOPOU OTTEIPWHATOS OVO LIE I TTEPIOTOOPH

ypryopa kai oiyoupa.

1. BdATe TO PTTEK UYPNAAG TTiEONG ETTAVW OTOV CWARVA
Wekagpou.

2. ZuvoppoloynaTe To TTagIuad! pakop Kal oPigTe pe To
xép! (EASY!Lock).

3. ZuvdéoTe Tov CwARvVa WeKAoUOU PE TO TIIOTOAI
uWnAAg Trieang kai oigTe pe 1o xépl (EASY!Lock).
Eikéva A

4. ZrepewoTe Tn BAon pe 2 Rideg.

Eikéva B

5. ZTepewaTe TN BAGCN OTN GUOKEUN HE 2 OQIYKTHPEG.
XPNOIYOTIOIROTE £va GPUPI IO VA XTUTTHOETE TOUG
OQIYKTAPEG PEXPI VA GTAOUATACOUV.

Eikéva C

M Zoykrpag

6. ZuvdEoTe TOV EUKAUTITO CWARVA UWNANG TTiEONG UE
TO TOTOA UYNAAG TTiEONG KaI OQIETE PE TO XEPI
(EASY!Lock).

Oféon og AsiToupyia

HAekTpIk) o0vdeon

A  KINAYNOZ

Kivduvog tpauuariopoU amé nAskrpomAndia

2uvdéare Tn oUOKeun LE éva BUoUQ e TO NAEKTPIKO

Oiktuo. Atrayopeueral n un S1aKoTTTOUEVH OUVOEDN LUE TO

nAekTpIKO dikTuo. To BUouUa XPNOILEUE! yia THV

arroouvdeon amé 1o SikTuO.

lMa Tipég auvdeang BA. Tivakida TUTTOU 1) TEXVIKG

XOPAKTNPIOTIKG.

1. ZeTuAigTe TO KOAWDIO BIKTUOU KaI OTTOBETTE TO OTO
ddmedo.

2. XuvdéoTe To Buopa dIKTUOU OTNV TIPIla.

ZUvdeon vepol
ZUyvdeon og aywyo udpeuong

A [IPOEIAOINOIHZH

Kivduvog yia tnv uyeia AGyw emiaTpo@ng

akdbaprou vepou aro SiKTUO TOTIUOU VEPOU.

AdBere uTéWn Toug KavoviouoUs TNG ETaipeiag

udpeuong.

ZUpQWVa PE Toug I0XUOVTEG KaVOVIGUOUG N GUOKEUN

OeV ETTITPETTETAI VA AEITOUPYEI XWPIG OTTOPOVWTH

OUGTAPATOG 0TO OiKTUO TTGCIUOU VEPOU.

XpNOIYOTIOINGTE £vav ATTOPNOVWTH CUGTAUATOG TNG

KARCHER 1} evaAAGKTIKG VOV ATTOOVWTI GUGTAUOTOS

oUpgpwva pe To EN 12729 Tumog BA. To vepd Trou péel

uéoa até évav aTtroJovVWTr) GUOTAPATOG BEwpEiTal un

TIGOIMO. ZUVOEETE TOV ATTOMOVWTH CUCTHPOTOG TTAVTA

oTnv Tpoodoaia vepou, TTOTE Aueaa oTn oUvdEDN

vEPOU TNG OUOKEUNG.

1. EAéyETe TNV TpOPOBOCIia VEPOU WG TTPOG TNV TTiEDN
TTapPOXNAG, TN Beppokpaaia TTapoxng Kai Tnv
TroadTNTa TTApoXNG. Ma Tig aTTaITATEIG BA. EVOTNTA
"TexVvIK& XapakTnpIoTIKG".

2. XuvdEOTE TOV ATTOMOVWTH GUCTHAPOTOG Kal TN
ouvdean vepoU TNG CUCKEUNG HE £vav EUKAUTITO
owAAva (eAaxIoTo PrAKOG 7,5 m, eEAGXIOTN DIGUETPOG
17).

O eUKAPTITOG CWAAVAG TTAPOXAG dev
TrepIAapBaveral oTtov TTapadoTéo eE0TTAIoUO.

3. Avoite TNV TTApOXN VEPOU.

Avappoenon vepoU atrd doxeio

1. BIdwoTe ToV €0KOUTITO CWAARVA avappoPnong
(ap1Budg Tapayyehiag 4.440-207.0) kail To QIATPO
(apiBudg rapayyeAiag 4.730-012.0) otn cuvdeon
vepou.

2. E&aepwOTE TN OUOKEUN.

Egaépwon cuokeung

1. ZefIdWOTE TO PTTEK ATTO TOV CWARVA WeKaouou.

2. AonoTte Tn ouokeun va Aeitoupyei péxpl To vepd va
€EENBEI XWPiG PUOTAIDEG.

3. Ze mepimrtwaon TPoBANPATWY £§a€PWaONG aProTeE TN
OUOKEUN va AeIToupynael yia 10 deuTepPOAETITA KAl
META atrevepyoTroiaTe Tn. ETravaAdBere T
d10dIKagia apKETEG POPEG.

4. ATTevepyoTTOINOTE TN OUCKEUR.

5. BIdwaTe {avd To YTTEK.

Xeipiopoég
A KINAYNOZ
Kivduvog Tpauuariopou amo 1n pitrn vepou uwnAng
mieong
Mn ortepewvere moté T okavoadAn kai Tov HoxAd
aopaAiong oe evepyoroinuévn Béarn.
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Mn xpnoiuorroigite moTéAa uwnAng mieong av givai
gvepyorToinuévog o oxAdS aopdliong.
IMpiv amrd 6Aes TIC epyacies wONOTE OTN OUTKEUN TO
e&aprnua aocedAiong Tou moToAioU uwnAng misong
PO TA EUTTPOS.
Autéparo kKapoUAl eEAaoTIKOU CwARvaA
H ouokeun eival eE0TTAIOPEVN e QUTOPATO KOPOUAI
€AaOTIKOU CwARva.
ZeTUAIypa cwARva
1. BydiATe TOV €AAOTIKO GWARAvVA.
. Katd tnv ektévwon 10 KapoUAl EAaCTIKOU CWARVa
ao@aAilel.
TOAIypa cwAniva
1. TpaBn&te Aiyo Tpog Ta £§w Tov EAACTIKO SWARva Kal
OTn OUVEXEIQ APrOTE TOV.
To kapoUAI TUAiyel TOV EAACTIKO CWARvVa auTOpaTa.
2. Kartd tn didpkeia Tou TUAiypaTog pubpideTe TNV
TaXUTNTA TUAYUOTOG KPATWVTAG TOV EAACTIKG
owAnva.

Avoiypa/kAgioipo moToAIoU uPnARg TTieong

1. Avolypa moToAiol upnAng Trieong: MataTe Tov
HOXASG aog@AAIoNG Kal Tn OKAVOAAnN.

2. KAegioipo maToAioU uwnAAg Trieong: AQroTe Tov
HOXASG aog@AAIoNG Kal TN OKAVOAAN.

AsgiToupyia pe uynAn Tigon

H ouokeun ptropei va Acitoupyei o€ 6pBia i opifovTia Béan.

Ymédeién

H guokeun d1a6étel mpeooararn. O KivnThpag TiBeTal o

Aeiroupyia pévo orav givar avoixté 1o moToA upnAng

mieong.

1. ZeTUAigTE EVTEAWG TOV EAAOTIKO CWARVA UWNAAG
Trieong atméd 10 kapoUAI Tou.

2. ®épte TOV DIAKOTITN OUCKEUNG OTN B€on «I».

3. Amao@aAioTe To MOTOAI UYPNAAG TTiEANG, TTPOG TOUTO
wBnoTe To £€dpTNUA ao@AAIoNG Tou TTIGTOAIOU
UYNARG TTieong TTPog Ta THow.

4. Avoigte To MIOTOA UYPNAAG TTiETNG.

5. Z& oUuOKeUn YUe pUBNIOTH TTiEONG Kal TTOOOTNTAG:
PuBuioTe Tnv Trieon epyaaciag TEPIOTPEPOVTAG TOV
pUBUIOTH TTiEONG KaI TTOOOTNTAG.

A&IToUupyia PNE ATTOPPUTTAVTIKO

Ymédeién

Ta n Agiroupyia pe amopputravriké amaireiral éva Cup
KAvNg appou (TTpoaipeTIkOS E0TTAIONOS).

A [IPOEIAOINOIHEH

Kivduvog yia tnv vysia Adyw Aav@aouévng xpriong
aImopPUITAVTIKWV

lMpoacéére Tic urodeiéeis aopaleiag emavw oTo
arroppUTTAVTIKO.

MPOXOXH

Ta akaraAAnAa amropputravrikd pymopouv va
mpokaAéoouv {NuId OT OUCKEUI} KAl OTO
avriKeipevo Tou kabapiderai.

XpnoIuoTToIEiTE IOVO EYKEKPILEVA ATTOPPUTTAVTIKA ATTO
v KARCHER.

[Mpocéére 11 TapexSuEVES ouaTaaEIS SoooAoyiag Kai TIS
UTTOOEIEEIS TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

Na xpnoiuoTolEiTe LIKPES TTOOOTNTES QTTOPPUTTAVTIKWY
yia Tnv mpooTaaia Tou mepiBdAAovrog.

Ta amopputravtikéd KARCHER eyyuwvTal epyaocia
Xwpig BAGBEeG. ZnTrioTe GUPPBOUAEG i TTPOUNBEUTEITE TOV
KOTAAOYO PaG 1 TA EVNHEPWTIKA pHag QUAAGDIa yia
QATTOPPUTTAVTIKA.

Eikéva D
@ Mrrek agpou

(@) Doxsio

®) ZeT Blagpaypdtwy
Avdpeign amopputravtikoU: 3=uwnAn, 2=pETpia,
1=xaunAn

@ EUkapTTog owAnvag avappoéenong

@ MoTtéM upnAng Trieong EASY!Force

1. ZePIdwoTe 10 doxeio.

2. Eicaydyete 10 €mMOUMNTO SIG@Paypa HEGa OTOV
€UKOAUTITO CWARVa avappoenong.

3. Tepiote amopputtavTikd T0 doXEiO.

4. BidwaoTe 10 doxEI0 OTO UTTEK APPOU.

5. A@aipéoTe TO CWAAVA WYeKATHOU aTrd TO TMOTOAI
uynAng Trieong.

6. ToTTOBETAOTE TO UTTEK APPOU OTO TNIOTOAI UYNAAG
TTiEoNG Kol OQigTe PE TO XEPI.

7. ©£0TeE TN OUOKEUR KOBAPIoPOU UYNAAG TTiEoNG O€
AeiToupyia.

ZuvioTWHEVN PéBodog kabapiopou

1. WekdoTe Aiyo aTTOppuTIAVTIKO OTN OTEYVA ETTIQAVEIQ
Kal a@raTe va Opdoel (VO Pn OTEYVWOEI).

2. ZemAUvete Tn dlaAupévn BPwUIG PE TO TTIOTOAI
uywnAng Tieong.

MAUoN KAvng appol

H kdavn a@pou Trpétrel va TTAUBEI ueTd Tn Xprion yia va

atmo@euxBoUV oI ETTIKABIOEIG ATTOPPUTTAVTIKOU.

1. =ZePidware 10 doxeio.

2. XUOTe TO UTTOAEINPO OTTOPPUTTAVTIKOU OTN
guokeuaoia TTapddoong.

3. TepioTe T0 doxeio ue kaBapd vepo.

4. BidwaTe 10 d0XEi0 OTO PTTEK appOU.

5. AermoupynoTe To PTTEK a@PoU TTeP. 1 AeTTTO yia va
geTTAUBOUV Ta UTTOAEIUUATA OTTOPPUTTAVTIKOU.

6. AdcidoTe 10 doxeio.

Alako1r AgiToupyiag

1. KAeioTe 10 TIOTOA UYPNARG TTieong. H ouokeun
QTTEVEPYOTTOIETAI.

2. Ao@alioTe 10 TIOTOAN UYNARG TTiEONG, TTPOG TOUTO
wOnoTe 10 £EAPTNUA ATPANIONG TTPOG TA EUTTPOG.

Ymoédeién

Kara tnv amevepyorroinon 1ng GUCKEUNS N TTieon vepou

peiveral kara mep. 70%. Eroil peiwverar n duvaun

EVEPYOTTOINANG TOU MOTOAIOU UWNANS TTiEonS Kai

auéaverai n OIGpKeIa {whS NS OUOKEUNG.

Zuvéxion Asitoupyiog
1. Amao@aAioTe To TOTOM UWNAAG TTiEONG, TTPOG TOUTO
wOnRoTE TO £€GPTNUC ACPAAIONG TTPOG TA TTIOW.
2. Avoigte 10 MIOTOM UYPNAAG TTiEoNG. H cuokeun
EVEPYOTTOIEITAI §aVA.

TeppaTiopydg AsiToupyiag

1. KAegioTe TNV TTApoxn vepou.

2. Avoigte 10 MOTOM UYPNAAG TTiEONG.

3. TupioTe Tov d1aKOTITN CUOKEUAG oTo "I" Kal apAOTE
Tn ouokeun va Asitoupynael yia 5 éwg 10
OEUTEPOAETTTAL.

KAeioTe 10 MOTOA UYNAAG TTiEONG.

['upioTe Tov B1aKOTITN cuokeung ato "0/OFF".

Na atmroouvdéete 10 BUoA JIKTUOU JOVO PE OTEYVA
Xépia atréd Tnv TIPida.

oo~
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AgaipéaTe TNV TTapoxn vepou.

Avoigte To MIOTOA UYPNAAG TTiEGNG PEXPI Va
EKTOVWOEI EVTEAWG N TTiECN OTN CUCKEUN.
Ac@aAioTe 1O TIOTOAI UYPNANG TTiEONG, TTPOG TOUTO
wOnaTe 10 €EAPTNUA ATPAAIONG TTPOG TA EPTTPOG.

ATToBRKEUON CUOKEURG

. ToTroBeTAOTE TOV CWAAVA WEKAGHUOU PE TO TTIOTOAI
uywnAng Trieong péoa aTn Brkn Tou cwARvVa
WekaopoU Kal ac@alioTe TOV GTOV GUYKPATNTAPA
owArva yekaouou.

TuAi€Te TO NAEKTPIKS KAAWBIO YUpw aTré ToV
ouykpatnTApa KaAwdiou.

TuAigTe TOV EAAOTIKO CWAAVA UYWNANAG TTiEONG OTO
KOPOUAL.

Méate TNV ammacpdaAion TG AaBRg Wwlnong kai
wBnarte péoa Tn Aapn wenaong.

AVTITTayETIKA TTPpOCTACIA

MPOXOXH

O mayeTog KATAOTPEPEI TI) TUOKEUI) TTOU OEV EXEI

adeidoel evieEAWS amoé vepo.

®uAdére T ouokeun o€ évav XWPO XwWPIS TayETO.

Edv &ev ival e@IKTO va Yivel atro@KeEuon ME

TPOOTACIN ATTO TTAYETO:

1. AdeidoTe TO vEPO.

2. AVTAAOTE QVTIYUKTIKO HECO TOU EUTTOPIOU PEOW TNG
OUOKEUNG.

3. A@noTe TN OUOKEUNA va AeitoupyAoel Ewg 1 AeTTTo
HEXPI N avTAia Kal 0l GWARVEG va adEIGo0oUV.

Ymédeién

XpnoiuotroInoTe aVIIWUKTIKO UéTO TOU EUTTOPIOU yia

aurokivnta pe Baon 1 yAukoAn. Mpoaéére Tig odnyies

XEIPIOUOU TOU KATAOKEUQOTH TOU QVTIWUKTIKOU UETOU.

AN  [POXOXH

Kivduvog tpaupariopoyu, kivduvog {nuiag

Kard ) perapopd mpoaéére 1o BApog 1S CUOKEUAS.

MPOXOXH

Kivéuvog {nuiag

lMpoorareuore 1n okavddAn Tou maToAioU vwnAng

mieong ammo {nUIES.

1. Katd mn peTapopd o€ oXAUaTa acPaANioTe TN

OUOKEUN oUPQWVA WE TIG I0XU0UCEG 0BNYieg EvavTi

oAioBnong kal avaTpoTrig.

Mo T peTaPopa o€ peyGAeG aTTooTATEIG TPABAETE TN

guokeun amoé tn Aapr) odAynong.

3. TMaTo avéBaoua oe OKAAEG AVOONKWAOTE TN GUOKEUN
okaAi-okahi. Ta édIAa oAioBnang TTpooTateUouv To
TePiBANUa atd ¢nuid.

ZTAPIYPO METAPOPAG Yia KABAPIOTIKO
ETMIPAVEILV
1. Eiocaydyete T0 0TOHIO GUVOEONG TOU KABAPIOTIKOU
ETMQAVEIWV OTO OTAPIYUA HETAPOPAS OTN CUOKEUN
KaBapiopou uwnAng TTieang.
2. BidwoTe 10 TTAgINEdI pakdp KATA TTEPITIOU
1 TePIOTPOPA.

ATtrofnkeuon

AN [POXOXH

Kivéuvog tpaupariopou, kivbuvog mpokAnong

{nuiwv.

Kard tnv amoBrikeuan mpooéTe 1o BAPOS TNS CUOKEUNS.

1. ATTOBNKeUETE TN GUOKEUN POVO O€ ECWTEPIKOUG
XWPOUG.

®© N

A - ©

g

»

N

®PpovTida Kal cuvTiApnon

A KINAYNOZ

Kivduvog tpauuariouou amé CUaKEUn ToU
EKKIVEITAI akoUoIa Kal nAekTpomAndia.

IMpiv ammé kGBe epyaaoia armevePyOTTOIEITE T CUCKEUN Kal
Byadere 1o Booua dikTuoU.

‘EAeyxog ao@aAciag / oupBoAaio
ouvTpnNong
MTTOpEITE VO CUPQWVAOETE PE TOV EUTTOPO GAG EVaV
TAKTIKO €AeyX0 ao@aAeiag i va ouvayeTe éva oupBoAaio
ouvTAPNONG. ZNTACTE OXETIKA EvnUépwon.

Mpiv amwé kabe AsiToupyia

1. EAéy&Te TO KAAWDIO oUVOEONG YIa {nUIEG, avabéoTe
AUEOWG TNV OVTIKATACTOOT £VOG KaAWDIOU TTou
TTapoucIadel {nuid aTnVv £§ouaiodoTnuévn
eguTTNPETNON TrEAATWV A 0€ €vav NAEKTPOASYO.

2. EAéy&Te TOov €UKOPTITO CWARVA UYNAAG TTiEoNG yia
{nuIG, avTIKATAOTACTE APECWG Evav EUKAPTITO
owARva uYnAig Tieang Tou TTapouciadel {nuid.

3. EAéygre Tn OTEYOVOTNTA TNG CUOKEUNG. 3 OTAYOVEG Qv
AeTITO EMITPETTOVTAI. Z€ TTEPITITWAN TTIO €VTOVNG
SlappoNG ateubuveEeiTe aTNV EUTTNPETNON TTEAQTWV.

KaBe eBdouada
1. KaBapioTe Tn onTa 01N 0UVdEDN VEPOU.

KaBapiopog ontag otn ouvdeon vepou

ZeRIdWOTE TO TTAgINADI POKOP.

2. Tpapngre £Ew TO OTOMIO EUKAUTITOU CWAAVA PE TN
onfTa.

3. KaobBapioTe TN onTta £§WwTeEPIKA Kal EETTAUVETE TNV.
Ymodeign: EubuypappioTe To e€dywvo Tou gTopiou
€UKOUTITOU CWARVA yia TN oUvOEDN OTNn CUCKEUR.

4. Eicaydyete TO OTOPIO EUKAPTITOU CWARVA PE TN
onTa.

5. Zigte TO paKOp.

KaBe 500 wpeg AsiToupyiag, TOUAGXIOTOV
KA0g xpovo

1. AvabéoTe Tn oUVTAPNON TNG CUOKEURG OTNV
€EUTTNPETNON TTEAATWV.

2. AvTIKOTOOTAOTE TO AGdI.

-

AvTtikatdoTaon Aadiou

Ymoédeién

la v moodrnra kai 1o €idog Aadiou BA. evornra

"TexVIKG XapaKTNPIOTIKG"

1. Zefidwore 4 Bideg.

2. Ag@aipéoTe TO KAAUPUO OUOKEUNG.
Eikéva E

3. MepioTpéwTe TOV EUKAUTITO CWARAVA ATTOOTPAYYIONG
AadioU TTPog Ta KATW Kal KPATAGTE TOV TTAvw aTrd
€va doxeio ouAoyAg Aadiou.

4. BydAte TNV TaTTQ 116 TOV EUKAUTITO CWARVA

atroaTpdyyiong Aadiou.

AQaIpEOTE TO KATTAKI.

ApaipéoTe TO a@PWdES UAIKG atrd To doyeio AadioU.

MepipéveTe péxpl va ekpedoel OA0 To AGDI.

Eikéva F

8. Eioaydyere Tnv TATTO OTOV EUKAPTITO CWARVA
atroaTpdyyiong Aadiou.

9. MepIoTPEWTE TOV EUKAUTITO CWARVA ATTOOTPAYYIONG
AadioU TTpog Ta TTAvw Kal ag@aAioTe Tov.

10. MepioTe TN peTpnuévn ToodTNTa Aadiol.

11. ToTroBeTAOTE TO APPWDEG UAIKO GTO doyeio Aadiou.

12. TotroBeTAOTE TO KATTAKI KAl TTIECTE TO GTOOEPA.
Eikéva G

Noo
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AVTIKOTOOTAOTE TOV EUKAUTITO CWARVA
uynArg Trieong
A [POEIAOIMNOIHZEH
Kivduvog tpaupariouyou
To kapoUAI utTopei arrpoodOknTa va oTPEPETAl TTOAU
ypriyopa, érav amooTraral 0 OUyKparnTipag.
AKOAoUBNROTE TTPOOEKTIKA T TTAPAKATW Briuara Kai
OTEPEWOATE TO KAPOUAI, OTTWGS TTEPIYPAPETal.
1. AvaonkwaoTe To KaTTaKI Tou KapouAioU P éva
Katoaiol.
Eikéva H

@) Kamaki

2. ZeTUNigTE EVTEAWG TOV EAAOTIKO CWARVA UWNARG
TTiEoNG a1Td TO KAPOUAI TOU.

3. TomoBetroTe éva kAeldi Allen 10 mm péow Tou
egaywvikoU avoiypaTtog oo TepiBAnpa. Eiodyete To
KAEIDI péEXPI va PTTAOKAPEI TO KAPOUAL.

Eikéva |

() Avoiyua, egaywviké

4. ZegBidwoTe 2 PRideg.
Eikéva J

(@ Bida
(2) EhaoTikég owAivag uynAig Trieang
(® MNuopa Tou cwArva

5. AQaIp£0TE TO TIWHA OTTO TOV EUKAUTITO CWARVA
uywnARg Trieong.

6. TpaBngte Tpog Ta £Ew TNV ao@aAsia.
Eikéva K

@ AYKIOTPO ao@aAeiag
@ YTrodoxn eAacTikoU CwAARva
@ EUkautTog owAfvag uwnAnig trieong.

7. TpaBngte Tov EUKAUTITO CWARVA UYNAAG TTiETNG
atd TNV uTTodoX .

8. Eiodyete véo eUKauTITO WAV UPNAAG TTiEONG
péow TwV BU0 KUAiVOpwWV 0drynong cwAfva Kai
TOTTOBETAOTE TOV OTNV UTTodoXH. TnEAOTE TNV
KaTeUBuvan TTEPIGTPOPRG TOU KAPOUAIOU.
Eikéva |

@ KUAIvEpog 0drynong ocwArnva

9. TomoBeTAOTE TO AYKIOTPA ACPAAEiag oTn UTTodoXNA
owARva.

10. EAéyETe OTI OAeG 01 podEAEG BpiokovTal TTiow aTTd Ta
AyKioTpa ao@aAEiag.

11. TotoBeTAOTE TO TTWUA OTO GAAO GKPO TOU EUKANTITOU
owArva uwnArg Tieong. ATTéaTaon aTmé To GKPO Tou
owArva Trepitou 1 m (o010 MOTOA UYPNARG TTiEaNG).

12. KpaTtAoTe O@IKTA TO KAPOUAI Kal a@aipéoTe TO KAEIOT
Allen.

13. ATrac@aAioTe T0 KapoUAI TPABWVTAG TOV EUKAUTITO
owAfva uwnAAg TTieang Kal apAoTE apyd Tov
€UKAUTITO OWARVA UYNARG TTiEONG va BITTAWOCEL.
EAéygre TV TaXUTNTO EETUAIYATOG, KPATWVTAG TOV
€UKaUTITO CwWARva.

14. TorroBeTACTE {AVA TO KOTTAKI.

AvTtigeTwtrion BAapwyv
A KINAYNOZ
Kivduvog TpauuariopoU amé CUTKEUr) TTou
EKKIVEiTal akouaia kal nAskTporAndia.
[Mpiv a1ré KGBe pyaoia QITEVEPYOTTOIEITE T TUOKEUN Kal
Byadgere To Buoua dikTUou.

AVaBETETE TOV EAEYXO KQI TNV ETTIOKEUR TWV NAEKTPIKWV

douikwyv g€aptnudrwy pévo arnv eéouaiodornuévn

gguttnpérnon meAarwyv.

e mepimTwan BAaBwyv mou dev avagépovral aTo TapoV

KepdAaio, og mepimTwan auifoAiag kai av diverai

oapng urodeién, amreubuveeire ae eouaiodornuévn

e€uttnpétnan meAarwy.

H ouokeun dev ptropei va TeBei og AeiToupyia

® EAéyETe TO KAAWDIO GUVOEDNG Yia {NMIEG.

® EAéyErte TV TdIoN SIKTUOU.

® Av n ouoKeun €xel uTrepBepUaVOEi:
a ®épte Tov dIAKOTITN OUCKEUNRG aTo "0".
b A@roTe TN OUOKEUN va KpuWaoel yia 15 AeTTTd.
¢ ®épte TOV DIAKOTITN OUCKEURG oTo "1".

® Ye TTepiMTWOn NAEKTPIKAG BAGBNG aTTeuBUVOEiTE
oTNV EEUTTNPETNGN TTEAOTWV.

H ouokeun dev €xel Tieon

® EAéygTe TO péyeBOG TOU PTTEK, VIO TO ATTAITOUPEVO
uéyeBog BA. KEQAAaIo "TexVIKG XapaKTNPIOTIKG".

® Efaepworte Tn ouokeur, BA. kepdhaio "E¢aépwan

OUOKEUNG".

KaBapioTe Tn 0Ta 01N 00vdean vepou.

EAéygre TRV TTOGATNTA TTAPOXAG VEPOU, YIa TNV

atraitoupevn moadtnTa BA. KEQAAaio "Texvika

XAPOKTNPIOTIKA".

KaBapioTe 10 pTTeK.

Av xpelddeTal, ameubuvBeite aTnv €UTTNPETNON

TTEAQTWV.

Aiappon avtAiag

‘Ewg 3 aTayoveg diappor vepou avd AeTTo

ETMITPETTOVTOAI.

® ¢ TTEPITITWON TTIo €vTovng dlappong avabéaTe Tov
€AEYXO TNG OUCKEUNG OTNV EEUTTNPETNON TTEATWV.

H avTtAia xTutrdaei

® EAéyEte Tn oTeyavaTNTa TOU CWARVA TpoPodoaiag
vepou.

® Efaepwore T ouokeur, BA. kepdAaio "E¢aépwan
OUOKEUNG".

® Av xpeladetal, atreuBuvBeite oTnV €§UTTNPETNON
TTEAQTWV.

Avapei§n amoppuTTavTikoU TTOAU XapunAn

® YUPTTANPWOTE ATTOPPUTIAVTIKO GTO KUTTEAAO TOU
UTTEK a@pou.

® EicaydyeTe peyahlTtepo didppayua péoa aTov
€UKAUTITO CWARVa avappoenong.

® EAéyETe TOV EUKAPTITO GWARVA avappdenaong Kai 1o
UTTEK a@pPOoU yia ETTIKABIOEIS ATTOPPUTTAVTIKOU.
ATTopaKPUVETE TIG ETTIKABIOEIG PE XAIapo vepOd.

MapeAkopeva Kal avTaAAOKTIKA

XpnoIYOTTOIEITE HOVO YVATIa TTAPEAKOPEVA Kal YVATIa
avTaAAGKTIKG, KABWG QUTE EyyUuwvTal TNV aoPaAn Kai
aTPAOKOTITN AEITOUPYIa TNG CUOKEUNG.

MAnpogopieg OXETIKA pE Ta TTAPEAKOPEVA KAl TO
avTaAAakTIkG Ba Bpeite aTn dielBuvon
www.kaercher.com.

EyyUnon

Y& KGBe Xwpa IoXUoUV o1 6pol eyyunang ol oTroiol
€kdidovTal atrd TNV apudédia eTalpeia dIAVOUNG HOG.
Tuxdv BAGBeg oTn cuokeur) oag £mMdIopOwvovTal aTrd
€UAG XWPIG Xpéwan eviog TNG TTpoBeapiag eyyunong,
£@O0ooV opeilovTal o€ PAAPA UAIKOU i} KOTAOKEUNG. Z€
TIEPITITWAON €yyUnong atreubuvBeite oTov TTpounBeuTn
0ag 1 To TTANCIE0TEPO £E0UCIODOTNHEVO TUAUD
€CUTTNPETNONG TTEAATWV, TTPOOKOMI(OVTAG TO
TTAPACTATIKG TNG ayopdg.

(yia dieuBuvaoelg BAETTE TNV TTiow oeAida)
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TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

HD 6/15 HD6/15 HD7/17 HD6/ HD7/ HD7/ HD8/
MXA MXA MXA 16-4 14-4 16-4 18-4
MXA MXA MXA MXA
MapaAAayn xwpag
Xwpa EU CH EU EU EU EU EU
HAekTpIKR) oUVEeEON
Tdon \% 230 230 400 230 230 400 400
daon ~ 1 1 3 1 1 3 3
Zuxvotnta Hz 50 50 50 50 50 50 50
loxUg ouvdeong kW 3,1 2,3 4,2 3,3 3,4 4,2 4.6
TuTr0G TTPOOTACIOG IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Ac@dAeia dIkTUOU (UE A 16 10 16 16 16 16 16
XpovokaBuaoTépnan)
KaAwdio poéktaong 30 m mm? 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
20vdeon vepol
Miean Tapoxng (PEy.) MPa 1 1 1 1 1 1 1
Ogpuokpaaoia TApoxng (HEy.) °C 60 60 60 60 60 60 60
MoadtnTa Tapoxng (eAay.) I/min 13 13 15 13 15 15 16
“Ywog avappdenang (UEy.) m 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
ZT0IXEia 1I0XU0G CUOKEUNG
MéyeBog Tou Baaikou akpopuaiou 033 038 040 034 043 042 042
Mieon Aeitoupyiag MPa 15 12 17 16 14 16 18
Ymeptriean Asimoupyiag (UEy.) MPa 22,5 18 25,5 24 21 24 27
Mapoxn, vepd I/min 9,3 9,6 11,6 9,9 11,5 11,6 12,5
Auvapn omaBodpdunong Tou N 28,6 28,6 35,5 30 32,2 34,5 41,8
TMOTOAIOU UWNAAG TTiEong
AlaoTdoeig kai Bapn
Tutké Bdpog Aeiroupyiag kg 37 37 39 45 46 46 48
Mnkog mm 455 455 455 455 455 455 455
MAdTog mm 400 400 400 400 400 400 400
“Yyog, AaBr odAynong kdtw, (Trdvw) mm 890 890 890 890 890 890 890
(970) (970) (970) (970) (970) (970) (970)
MoaétnTa Aadiol | 0,25 0,25 0,20 0,35 0,35 0,35 0,35
Eidog Aadiou 15W40 O0W40 SAE90 0OW40 O0W40 SAE90 SAE 90
MeTpnuéveg Tipég katd EN 60335-2-79
Tiun SdovAcewv xeplou-Bpayiova m/s2 2,8 2,8 2,9 2,8 2,7 2,5 2,3
ABeBaidTnTa K m/s2 0,8 0,8 0,8 0,9 0,8 0,7 0,7
Z180un nxnTIKAG Tieang Lpa dB(A) 74 74 78 72 69 72 73
ABeBaidtnTa Ky dB(A) 3 3 3 3 3 3 3
Z1ABpN NXNTIKAG 10XU0G Lyya + dB(A) 90 90 94 88 85 88 89

ABeBaidTnTa Kyya

Nbyog e€aipeong oupwva pe Tov kavoviouo (EE)
2019/1781 Mapaptnua | TuRpa 2 (12):j)
Me TnVv emQUAAgN TEXVIKWY aAAaywV.

AAAwon ocuppépewong EE

Me 10 TTapOV dNAWVOUPE OTI N TTAPAKATW PNXavh Adyw
TOU OXEDIAOMOU KaI TOU TUTTOU KOTAOKEUNG TNG KABWG
Kal otV €kdoon Tnv oTroia éxoupe dlaBéoel oTnv ayopd
TTANPOI TIG OXETIKEG BATIKEG ATTAITATEIG VIO TNV
aog@aAeia kal TNV uyeia Twv Odnyiwy EE. ¢ epiTrtwon
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TPOTIOTTOINONG TNG PNXAVAG TTOU JEV €XEI CUPPWVNOET
JE EPAG, AUTA N dRAWON aKUPWVETAL.

Mpoidv: Zuokeun kaBapiopoU uwnAAg TTieong
Typ: 1.150-xxx

Typ: 1.151-xxx

Typ: 1.524-xxx

ZxeTIkég OBnyieg EE

2000/14/EK

2006/42/EK (+2009/127/EK)

2011/65/EE

2014/30/EE
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2009/125/EK

Kavoviouo6g(oi) o€ epappoyn
(EE) 2009/1781
E@appolopeva evappoviouéva TTpOTUTTO
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 62233: 2008

EN 61000-3-2: 2014

HD 6/15, HD 7/17, HD 8/18

EN 61000-3-3: 2013

HD 7/14

EN 61000-3-11: 2000

E@appolopevn diadikacia agioAdynong

ouppGpYWoNg
2000/14/EK: MNapdaptnua V

ZTAOuN NXNTIKAG 10XU0G dB(A)

Metpnuévn: [Eyyunpévn:
HD 6/15 MXA 87 90
HD 7/17 MXA 91 94
HD 6/16-4 MXA 86 88
HD 7/14-4 MXA 82 85
HD 8/18-4 MXA 87 89

O1 uttoypd@ovTeg evepyoUv KaT' eVTOAN Kal PE
£&oua1006TNOoN aTTd TO BIOIKNTIKG CUPBOUAIO.

/(/ s W/ Neiger
H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

Y1TeUBuvog TEXVIKOU QaKEAOU:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2021/08/01
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Genel uyarilar

Cihazi ilk defa kullanmadan 6nce orijinal isletim kilavu-
zunu ve ekli guvenlik bilgilerini okuyun. Bu bilgilere gére
hareket edin.

Her iki kilavuzu daha sonra kullanmak igin ve sizden
sonraki kullanici igin saklayin.

Amaca uygun kullanim

Bu yUksek basing temizleyicisini sadece asagidaki ¢a-
lismalar igin kullanin:

Makineleri, araclari, binalari, takimlari ve benzer nesne-
leri ylksek basing huzmesi ile temizleyin.

Sert kirlenmeler igin 6zel donanim olarak bir rotor me-
mesi Oneriyoruz.

HD...Plus’ta bir rotor memesi teslimat kapsamina dahil-
dir.

DIKKAT

Kirli su, zamanindan énce aginmaya veya cihazda
kalintilara neden olur.

Cihazi sadece agagidaki sinir dederlerini agsmayan te-
miz su veya geri déniigiimlii su ile besleyin:

e pH degeri: 6,5...9,5

o Elektriksel iletkenlik: Temiz suyun iletkenligi

+ 1200 uS/cm, maksimum iletkenlik 2000 uS/cm
Indirilebilir maddeler (numune hacmi 1 |, indirme sii-
resi 30 dakika): < 0,5 mgl/l

Filtrelenebilir maddeler: < 50 mg/l, asindirici madde
degil

Hidrokarbonlar: < 20 mg/|

Kloridler: < 300 mg/l

Siilfat: < 240 mg/I

Kalsiyum: < 200 mg/|

Toplam sertlik: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm (mg
CaCOg/l)

Demir: < 0,5 mg/l

Manganez: < 0,05 mg/I

Bakir: <2 mg/l

Aktif klor: < 0,3 mg/l

Koétu kokulardan arindiriimis

Cevre koruma

&y Ambalaj malzemeleri geri dénustiirilebilir. Litfen

Q.@ ambalajlari gevreye zarar vermeden tasfiye edin.

Elektrikli ve elektronik cihazlar, degerli ve geri d6-

nustirdlebilir malzemelerin yani sira yanhs kulla-
= Nilmasi veya yanls imha edilmesi durumunda

insan sagligi ve gevre icin potansiyel tehlike tegkil
edebilecek piller, akiler veya yaglar icerebilir. Ancak ci-
hazin usuliine uygun sekilde galistirilmasi icin bu parga-
lar gereklidir. Bu sembol ile isaretlenen cihazlar evsel
atik ile birlikte imha edilmemelidir.

icindekiler hakkinda uyarilar (REACH)

icindekiler hakkinda ayrintili bilgileri bulabileceginiz ad-
res: www.kaercher.com/REACH

Giivenlik bilgisi

e Cihazi ilk isletime almadan 6nce mutlaka 5.951-
949.0 guvenlik bilgisini okuyun.

Sivi puskurtiicusiine yonelik ulusal ydnetmelikleri
dikkate alin.

Kazalarin 6nlenmesine yonelik ulusal yénetmelikleri
dikkate alin. Sivi puskirticileri dizenli olarak kont-
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns Ihre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kércher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

4-2-NN-A5-GS-03323
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